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MirJAM MENCEJ. STYRIAN WITCHES IN
EUROPEAN PERSPECTIVE. ETHNOGRAPHIC
FIELDWORK. LONDON: PALGRAVE MAC-
MILLAN, 2017, 454 p. [MupbsiM MEHLER.
IITHUPUIICKUE BEJIbMbI B EBPOIIEMCKO
MEPCHEKTUBE. JIoH0H: IIoarpaiB
MAkMUILIAH, 2017, 454 ¢.] !

OuepenHasi, cepMast 110 CUETY KHUTa Ipo-
(dheccopa donpkopucTuky (HaKyIbTETa
STHOJIOTHU Y KYJIBTYPHOH aHTPOIOIOTHH
JIrobnsHCKOTO YHUBEpCcUTEeTa MUPBIM
MeHueln nocBseHa UCCAEI0BAHUIO KO-
JIOBCTBA (BEPHI B KOJIZIOBCTBO) 1 IOBEPHIA O
BeJbMax B OJTHOM U3 PETHOHOB BOCTOUHOMN
Crosennn, Ll Tipuu, B GoabKIOPHOM, aH-
TPOTIOJIOTHYECKOM U HCTOPHYECKOM aCIIeKTe
Ha eBporerickoM (ore. Kaura ocHoBaHa Ha
TIOJICBBIX MaTepuasax, CoOOpaHHBIX B HAUaJe
XXI B. aBTOpOM U cTYIeHTaMU JIF00ISHCKOTO
yHuBepcureta B 2000-2001 rr. u aBTopoM
kaurd B 2013— 2015 rr.

@DeHOMEH KOJI0BCTBA U BEJbMAPCTBA,
Kak ¥ cama (Urypa BeAbMBI YXKe JTaBHO
MIPUBJIEKAIOT BHUMAHUE HCCIIEA0BaTENEN
KaK CIIaBSHCKHX, TAK M HECIIaBIHCKUX Tpa-
JULUI ¥ UMEIOT OONBLIYIO JIUTeparypy. B
Pa3NUYHBIX aCHEeKTaxX U3ydaINCh TaKKe U
pETHOHAIIBHBIE CIABSIHCKUE TPAAULINH, CM.,
Hanpumep kaury T. ByxekoBon «Bpar us-
HYTPW», aHATU3UPYIOLYI0 B KOTHUTUBHOM
acIieKTe MoJIeBble MaTepHUabl O BeAbMax U
KOJIIOBCTBE?, COOpaHHBIE aBTOPOM B Pa3HbIX
pernonax 3amnaanon CiaoBakuu; myOImnKa-
IM0 TEKCTOB C HAYYHBIMU KOMMEHTAPHSIMH
JL.H. Bunorpanosoii u E.E. JleBkueBckon

! ABropckast paboTa BBIIOIHEHHS IIPU IIOAIEPIKKE

PH® no npoexry «CaaBsSHCKHE apXaH4eCKHUE 30HbI
B IIPOCTpaHCTBE EBPOIBI: ATHOMUHIBUCTHUYECKHE
uccnenosanms» Ne 17-18-01373 (pyk. akax. C.M.
Toncras).

2 Buzekova T. Nepriatel’ zvnutra. Bratislava: Veda,

2009.

«Hapoanas nemonosnorus [lonecks», T. 1:
JItogu co cBepXbeCTeCTBEHHBIMU CBOM-
crBamu’; moHorpacdwuro I'.C. ITonmoBkuHOi
«3HaxapH 1 3HaXapCTBO Y BOCTOUHBIX CIIABSH
rora JlansHero Bocroka Poccumn»?, komek-
TUBHYIO MOHOTpauio «3HATKH, BEAYHBI H
YePHOKHIKHUKH. KOIIOBCTBO U OBITOBAS
marust Ha Pycckom CeBepe»’ u jip.

Kax ormeuaer M. Menuent, Ll tupus kax
PETHUOH M3YYESHHS OTYACTH BBITIAJIA U3 TIOJIS
3peHust GoNBKIOPUCTOB. [loaTOMY 1enbio
JTAaHHOW pabOTHI OBLIO PEACTABUTE PETHO-
HaJIbHBIE CJIOBEHCKUE BO33PEHNUS HA Maruio
Y KOJIJOBCTBO BO BCEH MOJTHOTE UX «CIOEBY
Y C YYETOM PA3IUYHBIX THIIOB BEJbM.

[lepBbIil, «COMMABHBIN» CIIOH (op-
MHUPYETCSl COIMAIBHBIM HAaPsDKEHHUEM B
CEJIbCKOM OOIINHE; er0 «aKTaHTED) - COCe-
JT1 U CBOMCTBEHHUKH, HAHOCAIINE yIIepo
YY)KOMY XO3SIFICTBY W3 3aBHCTH U 3JO0BI.
JledaTenbHOCTh NOCIIEIHUX B PYCCKOM Tpa-
JIUITAY MOKHO OBI10 ObI HA3BaTh MOpUEH U
CTJIa30M, 2 Ha3BaHHE BeIbMa IIPHITACHIBACTCS
WM JIUII CTIOPaINYeCKH CAMUMH IOCTPaIaB-
muMu. BTopoit ¢ioit u BTOpOM TUIT BEABM
B PELIEH3UPYEMON KHUTE MPEJCTaBIEH
(Takke B paMKax COI[MAJIBHOI'O YPOBHS)
CEJIbCKOM BEbMOM, MPU3HAHHON BCEMU
KOJIIYHBEH C KJIACCUYECKON BEbMapCKON
BHELIHOCTBIO, CTAPOH, OJJUHOKOM, XKUBYILEH
Ha OTIINOE U T.II.

Hapsny ¢ BegpMaMu-itoabMu, aBTOp
BBIJIEJISIET TaKXKE THUII, Ha3bIBAEMBIN €10

3 Bunorpanosa JL.H., Jleskuesckas E.E. Haponnas

nemonousorus [loneces. [lyOnukanuu TeKCTOB B
samucsax 80-90—x rogoB XX B. B4 1. T. 1: JIroau co
CBEPXbECTECTBEHHBIMU CBOMICTBaMU. MockBa: SI3bIku
CIIABSIHCKUX KyJbTYp, 2010, 648 c.

4 TlonoekuHa I'.C. 3Haxapy 1 3HAXapCTBO Y BOCTOYHBIX

caBsiH tora Jlaneunero Boctoka Poccnu. BnaguBocTok:
JanbHayka, 2008, 200 c.

s 3HaTKI/I7 BEAYHBI U YEPHOKHWXHUKH. KOHI[OBCTBO

n ObIToBas Marus Ha Pycckom Cesepe. M.: @opym;
Heomur, 2012.
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«HOYHBIMHU B€JbMaMm», TEPMUHOM, pac-
MIPOCTPAHEHHBIM B €BPOIENCKON JTUTepa-
Type (Hampumep, B kuure Cannuca Jlaiime
«Bocnpustue Benpm B JlatBun: Hounbie
BeObMBD)®), HO MPAKTHYECKH HEU3BECTHBIM
B Poccun, rie onuceiBaeMble KaKk « HOYHBIE
BEJbMBI» CYIIHOCTH CIIaBSHCKUX BEpOBa-
HUW W OBUIMYEK pacCMaTpUBAIOTCS Kak
MH(]OJIOrHYeCKHe NTEPCOHAXKH CO CBOUMHU
KOHKPETHBIMH UMeHaMU (OJTy’KI1aronme
OTOHBKH, BUJIA, IOy AHHULA, PyCaJKa, TUKas
JKEHKa U TIOJT.).

ITo cnoBam aBTOpAa, KOJIAOBCTBO HCCIIE-
JyEMOT0 perMoHa IpeJICTaBIIsIeT COO0H MHO-
TOCJIOMHBIN KOMILJIEKC, B KOTOPOM pPa3HbIe
THIIBI BEJIbM UMEIOT Pa3HbIe XapaKTEePHCTHKY;
CBSI3aHHBIE C HUMH HapPaTHUBBI IPEICTaBIIS-
0T Pa3JInYHbIE TUIIBI B3aHMOOTHOIIEHH C
BEJIbMaMHU, IOKA3bIBAIOT Pa3HbIE IPUYNHBI
BPEIOHOCHOCTH BEAbM U Pa3HbIE THUIIBI
MIOBEJICHHUS JIIOJIEU B ATUX CUTyalusx. M.
MeH11ier MO3TOMY 3aaeTCs BOIIPOCaMH: Ha
KaKOM OCHOBaHHH BCE 3TH THITbI KOJIYHHH
Ha3bIBAIOTCS BEJbMAaMH, a X JEATEIbHOCT
CUMTAIOTCS KONTOBCTBOM? UTO 00BEANHSCT
COCEACKHX «BEJbM», BPEAAILINX COCEISIM,
CEJIbCKHX BE/IbM, HAHOCSIINX YIIepO BceMy
Cey, U HOYHBIX BEJJbM), CBOJISIIHX JIFOCH
HOYBIO C TOPOTH?

AHanmmsupyeMas B KHUTe «COLUaIbHAs
peanbHOCTE» CPOPMHpPOBaHAa HA OCHOBE
170 npocTpaHHBIX UHTEPBBIO C 237 UH-
(dbopmaHTaMu U3 55 cell, PacioIOKCHHBIX
Ha TeppuTopun 0kojo 300 KB. KM, IPEHMY-
LIECTBEHHO B TOPHBIX pernoHax. Bospact
OonpmmHCTBA HHpOpMaHTOB — 70-80 JeT,
TaKKe 3HauuTeNbHa rpynmna 60—70-1eTHuX.
IToutn 67% ONPOIIEHHBIX — KEHILUHBIL.

B nepsoii rnase, BBEACHUH, [IOMUMO
00X CBEICHUM O MaTepHajie U IeIu

¢ S. Laime. Raganu prieksstai Latvija: Nakts raganas.

Riga, 2013.

paboTEHI, clienaH OeTIIbIi 0030p BEIOBCKUX
npoueccoB B X VI-XVII u cyneGHbIX TSKO
BILIOTH 10 XX B. B CJIOBEHHH ¢ OCOOBIM
BHIMaHKeM K LlItupun. CoctaB 0OBUHEHHH
1 BPEJJOHOCHBIX JEVCTBUH BEbM CTaHIApT-
HBIH, IAPOKO U3BECTHEIN MO (POIBKIOPHBIM
JTAHHBIM BCETO MUpa: BHI3BIBAHHE TPaja,
HachUTaHKE OOJIC3HEH, OTOMpPAHUE MOJIOKA Y
CKOTa, ypoxKasl C T0JIeH, MOJIETh Ha Iabar,
rajianve, mpojaaxka JyIId JbIBOTY H T.I1.

Bo BTopoii raBe «CoBpeMeHHOE eBpO-
MEFCKOe KOJIIOBCTBOY» 00CYKIaroTcs (ak-
TOPBI, TIOBJIUSBIINE Ha YIIaJOK KOJJJOBCTBA
B CENIbCKUX 00nacTsax EBpoms! u myTH ero
COXpaHCHHS U TpaHCHOPMAIUK B IEPUOT
MOCIIE CPETHEBEKOBOTO TOHEHUS Ha BEbM,
a TaxoKe TUITMYHBIE KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX
HCCIIEJIOBATENHN BCTPEUAIICH C KOJJOBCTBOM
B XX m Havane XXI BB.

Otmeuast, uTo B EBpomne xoy10BCTBO
CTajo, MpexkJe BCEero, MpeaMeToM Xyo-
YKECTBEHHOTO BOIUIOIIEHUSI B UCKYCCTBE,
aBTOP KOHCTaTHUPYET, YTO B OTACIHHBIX
MECTaX OHO COXPAHMJIOCH KaK COIHaIbHas
PEanTbHOCTH U IPOJIOIKAET UCTIONB30BATHCS
JUTS OOBSICHEHUS Hey a4 U HecuacTuit. Vc-
CJIeIOBaTeNU, TEM HE MEHEE, COCPEIOTOUH-
BaJICh OOJIee Ha MPUIMHAX UCUE3HOBEHUS
KOJIJOBCTBA, Y€M Ha IMPOJOHKECHUHU €ro
CYILIECTBOBAHUS, U3MEHEHUHU (OpM, a/IarTa-
LMY K HOBBIM yci1oBusiM. Bmecte ¢ Tem, M.
MeHI1elt U3BECTHBI X Pa0OTHI O KOJIZIOBCTBE,
coxpanuBiiemcs 4 B XIX, u B XX Beke B
psne pernoHoB EBpOIIbI, KOJIIOBCTBE Kak
MpeaMeTe HHANBHUYaTbHBIX BEPOBAHUH U
KaK COIMAIbHOM HHCTHTYTE, OO BSICHSIOIEM
HeyJauH, NMepeJarolleM JUYHBIA ONBIT U
KYJIbTYpHBIC TIPAKTHKU U PETYIUPYIONIEM
B3aMOOTHOIIEHHUS B 00IIIeCTBE. DTO paboTHI,
MIPUBJIEKAEMBIE aBTOPOM JIJIsI CPABHEHUS CO
CIIOBEHCKHM MaTepHajoM, - O KOJIJIOBCTBE
u Bepe B Maruto B Hunepnanpax, Hanuu,
AHrnum, repmaHo-ropopsuien bensruu,
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Hemenkon dpaHKoHUY, B 10.-3. ['epMma-
Huw, 1lIBabuw, c.-3. @paHiuu, BepxXHen
bperanu, Anxy u Jlanrenoxke, B Ilonbiie,
B pernoHe Anbro Munso B [lopTyrammu,
B Utanuu, Pymbiaun, Makenonuu. Bepa B
KOJIIOBCTBO IPOJOJKAET CYyHIECTBOBATD U
B XXI Beke, 0JTHAKO H3MEHUIIUCH €T0 POp-
MBI, I03TOMY BOIIPOCHI, BCTAIOIUE TIEPEN
3a11aHOEBPOIIECHCKIMH UCCIIEA0BATEISIMU
(hOpMYIHPYIOTCS TAKHM 00pa3oM: KOTa,
Io4YeMy, I'ie, JJIs KOrO U B KAKHX OTHOIIE-
HUSIX JEHCTBUS U MBIIUIEHHE B TEPMHUHAX
KOJZIOBCTBA MOTEPSUIM UM HE MOTEPSUIH
cBoero 3HaueHus» (Gijswijt-Hofstra 1999:
99) (c. 29).

Kaxk ormeuaer aBTop, B EBporie He MHOTO
HCCIEN0BAaHMI B TOM 00J1acTH, Hanboee
TIIATENbHBIE U3 HUX OBIIN ITPOBECHBI, Ha-
nipumMep, Bo @paniin, Benrpun (o Benrpax
B Pymeinun), Hunepnannax, I'epmanuu u
Anrmuu. ITosTomy, HeCMOTpst Ha UMEIOIIUNCS
Psia cTaTer 1 MOHOTpadHil 0 JaHHO! TeMeE,
M. MeHI1ien cUMTaeT, 4TO MCCIISIOBAaHNE
kongoscTBa B EBpone, ocobeHHO coBpe-
MEHHOTO CETBbCKOT0 KOJIIOBCTBA, HAXOIUTCS
€Ille B 3a4aTOYHOM COCTOSTHHH.

Tpetss rnaBa «KomnnoBcTBO B Hccie-
JlyeMOM PETHOHE» MOCBSIIeHa CIer(u-
K€ PETHOHA IIOJIEBBIX MCCIEI0BAHHMN, €TI0
reorpauuecKuM (TOPHUCTHIH, yIaJICHHBIN,
TPYIOHOAOCTYITHBIH CEJIbCKUHA PETHOH) H
COIIMO-3KOHOMHYECKUM (arpapHbIi, OT-
CTaJIBIN) XapaKTePUCTUKAM U UX BIUSHUIO
Ha U3MEHEHHE POJIM, KOTOPYIO HTPaIo
371ECH KOJIIOBCTBO KaK COLUAIbHBIA HHCTH-
TyT. ABTOP CUHMTAET, YTO 3TO U3MEHEHHE
posu pouzonwio B 1970-e rossl B CBSA3U
C YJIy4YIIEHHEM COLUAJIBbHO-3KOHOMHYE-
CKOT'0 IOJIOXKEHUS HAaceJCHUS B PETHOHE.
OpHaKo KOJIOBCTBO HE MCUE3JIO COBCEM,
CBHJIETENBCTBOM YEMY SIBIIIETCS MaTEpHAI,
COOpaHHBIN aBTOPOM M CTyzAeHTamu Jlro-
OysTHCKOTO yHUBepcuTeTa B Havane XXI

B. OTH IOJIEBbIE MaTepUaIIbI, JHAJIOTH C
nHQOPMaHTaMH, BIUIETEHBl B TKaHb KHU-
I'U U SBJISIIOTCSI OCHOBOM Pa3MBbIIIICHUN
Y MOJITBEPKACHHEM 3aKIIOUEHHI aBTOpa.

KonmoBcTBO B KHUTE HCCIIEAYETCS TAKKE
C HApPPATUBHON TOUKH 3PEHHS: 00CYKIAI0TCS
JICKYPCHI KOJIJIOBCTBA, OTHOILICHUE K HEMY
JII0JIEeN, Bepa B HETO WITM HEBEpHE, pa3iniue
penepryapa pa3HbIX pacCKa3uMuKOB, I1OJ
’KEPTB ¥ BeJIbM B HappaTuBax. [I[puBoarmMbIe
B KHUTE JUAJIOTH cOOMpaTesi ¢ HHpOpMaH-
TaM{ NOKa3bIBalOT 3HAKOMYIO KapTHHY,
C KOTOPOH BCTPEYAIHCh U BCTPEUAIOTCS
cobupaTeNy TPaJuIHOHHON KYJIbTYPBI
B CaMbIX Pa3HBIX YrOJKax CIABSHCKOTO
MHpa U, KaK OTMEYaeT aBTOp, TAKXKe H
cobuparenu B HECJIAaBIHCKUX pernoHax. B
paMKax «KOJIIOBCKOTO» ITUCKYpCa aBTOP
OTMEYaeT TAaKNe «THITIYHbIE BEIPAXKCHUS,
XOPOILIO U3BECTHBIE U POCCHICKUM HCCIIe-
JIOBaTeIIsIM, Kak 6v110 coenaro (0 mopue,
criase), BenbMa ymo-mo coenana (c. 61),
onu 3narom (0 MarraecKOM 3HAaHUH BEIbM)
(c. 62) m oz, ; B TOBEACHYECKOM CLICHAPHU
OTMEUAEeTCsl, YTO P OOIIEHNH C BEbMOH
HeJIb3s OTBEYATh Ha €€ BOIIPOCHI, CMOTPETh
€l B IJIa3a, OJA/DKUBATh €1 IPOAYKTHl U
BEIIH, U T.II.; BBIACISIOTCS IPEIMETHI H
JKHBOTHBIE, IPHOOPETAIOIINE 0C000E Maru-
YecKoe 3HaueHHe (KOCTH, IEPCTh, BOJIOCHI;
»kaba, YepHast KOomKka u 1oz.). OTaensHo
paccMaTpuBarOTCsl TAKXKE «XPUCTHAHCKUH
JIUCKYPCY», «PaLlMOHAIIBHBIA JTUCKYPCY,
«JIUCKYpC HOBOTO BpeMEHU» (MMeeTCsl B
BUJY OILIEHKa MarmyecKoro BO3AEHCTBUS
yepe3 MOHATUS «OMOMarHeTU3M, «THITHO3Y,
«OMOdPHEPTETHKAY).

B yerBeproii rinaBe «CormanbHOe KO-
JIOBCTBO: BEABMBI-COCEIN» KOJIJJOBCTBO
paccMmarpuBaeTcsi Kak 4acTh COIMAIbHBIX
OTHOILEHUH, OTMEYAETCsl CHIIbHAs 3aBH-
CHMOCTB BEPHI B KOJIJIOBCTBO OT HEyJad
HecuacTui (1o cnosam O. OBaHc-IIputyapna,
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MIPUBOJMMBIM B KHHT€, «B KAKOM-TO CMBIC-
JIe MOYKHO CKa3aTh, YTO KOJIZIOBCTBO — 3TO
HEecuacThe»), BOBJICUEHHE KOJIJOBCTBA B
OTHOINICHHUS MEXKY YWICHaMH COOOIIeCTBa,
0co0eHHO MexXIy cocensmu. HekoTopsie
aBTOpBHL, nuieT M. Menued, cebutasich Ha K.
Bpurre, cunTtalor KONI0BCTBO YHHBEPCAIIb-
HBIM (DEHOMEHOM, XapaKTEePHBIM ISl BCEX
YEJIOBEUYECKHX OOIIECTB, 32 HCKITIOYEHHEM,
MOXKayM, 00IIeCTB HOMaJICKUX, KOTOPHIC B
OTBET Ha CONUATIBHBIN KOH(IUKT MUTPHPO-
BJIM WM APOOHIIMCH HA HOBBIE TPYIIITBI; HO
KaK TOJIbKO OHM BOCIIPUHHMAJIN OCEUTBIA
00pa3 XM3HH, y HUX TOXeE MOSBIISIAch Bepa
B K0J10BCTBO (c. 113—-114). Cennckoe 06-
IIECTBO BOCTOYHOH CIIOBEHHH HE SBIISETCS
B JIAHHOM CJIy4ae MCKIIOUEHHEM, U 3/1€Ch
TOXE HEy/la4u WM HECYACThS BBI3BIBAIH
MT0JI03PEHHUS B KOJJIOBCTBE. 3aBUCThH O
HOCeJIb4aH KaK OCHOBA HaBEJCHUS MOPYH
HEOJHOKPAaTHO Oblja MPEeIMETOM H3y4Ye-
HUS 3aMaJHOEBPOICHCKUX YUYEHBIX (CM.
nepeuncierne pador Ha c. 116). Kopens
YyBCTBA 3aBUCTH aBTOpP BUAWT B KOTHU-
THUBHOHM OPHEHTALMH Ha OTPaHWYCHHOCTD
KOJIM4ecTBa OJ1ar, CBOMCTBEHHO! 3aKPBITHIM
coobimectBam. CraBstHCKast IEMOHOJIOTHS, B
TOM YHCJIIe U3YUCHHE BEbMapCTBa B JIPYTHX
CJIaBSIHCKUX PETHOHAX MTOATBEPKAAET 3TH
MoJI0KeHHs. B OpuTHUKax IMEHHO cocen,
a TaKk)Ke CBOMCTBEHHUKH (KyMa, Tellla) OKa-
3BIBAIOTCS M300JIMUEHHBIMU KaK BebMBI. B
PpELIeH3UPYEMON KHUTE IIPUBOASTCS TPHMEPbI
JPYTHX CUTYaI[1i, KOT/Ia BO3HUKAET Oac-
HOCTH KOJIJIOBCTBA: OTHOIIEHHUS B paMKax
OOJBIION CEMBH, B TIEPHOJ MPEIOPATHBIX
OTHOIICHUH (TTapeHb XKEHMJICS Ha APYToi),
CHUTYaIsl KyIUIH-TIPOAAXH CKOTa U JIp.
CrienanbHO paccMaTpUBAIOTCS 0OBEKTHI
(MHIIIEHH) KOJIOBCTBA (IOMAIIHUE )KUBOT-
HBIE, JIFOJIM, Yallle BCETo, IETH, ypOXKai), a
TaKKe BHBI KOJJJOBCTBA: HABECHHE IOPUH C
TIOMOIIIBIO CMOTPEHHSI, TOBOPEHHS, KacaHws,

Maru4ecKux MpaKkTHK, TapeHHs IoAapKa,
3aKaIbIBaHKs IPEAMETOB, COOMPAHUSI POCHI,
Margyeckoro J0eHus («I0CHUE BEPEBKIY U
MOJT.). ABTOp IPUBOJIUT PSi/I CIIOB U BBIpa-
JKEHHH, 0003HAYAIONIUX JYPHOH IJ1a3: «Bpe-
JUIIIE TJ1a3a), «3JIbIC TI1a3a», «SIJOBUTHIC
1332y, «IOJ03PHUTENIBHBIC TJ1a3ay, a caM
B3IJISLJT XapaKTEPHU3YETCsI KaK «OCTPBIN»,
«CUJTBHBIN, «OKECTKUI, «3JI0M», KOCOOBII,
«CTpaHHBIN» WM «omacHb» (c. 142). K
COXAJICHUIO, AJISl 3THX CJIOB HE NpHUBEJIE-
HBI CIIOBEHCKHE JHAJICKTHBIE TEPMUHBI,
KOTOpBIE OBIITM OBI 37IeCh HENUIIHUMHU H
JlaKe TI0JIe3HBIMH (HE BCE YUTATENH UMe-
0T MOJ] PyKOM 0OoJiee paHHIO0 KHUTY TOTO
K€ aBTOpA, IA€ 3T U MHOKECTBO APYIUX
TEPMUHOB npescTaBiieHsl: Coprnice so me
nosile. Raziskava vaskega ¢arovniStva na
podezelju vzhodne Slovenije ob prelomu
tisocletja. Ljubljana, 2006).

OTaenpHO aHANIM3UPYETCs BOIPOC O
peaIbHOCTH KOJIJIOBCKUX JACMCTBUM, ICUXO-
JIOTHYECKHE MEXaHN3MbI OKOJIZTOBBIBAHUS U
PacKOJIOBBIBAHNS, & TAKXKE 0OCTOATEIBCTBRA,
B KOTOPBIX paccKasbl O KOJJAOBCTBE MOTYT
AKTyaJIM3UPOBATHCS [0 PA3HBIM IIPHYMHAM
1 C pa3JIMYHBIMHU UHTCHIUAMU.

B msaron rinase «ConpanbHOE KOJIIOB-
CTBO: KOHTPMEPBD» MIPE/ICTABICHBI pPa3iid-
HbIE (JOPMBI TPOTUBOJICHCTBHSI BEABMAaM;
KOHTPMEPHI SBIISIIMCH YaCThIO OOIIEro
3HAHUSA O TOM, YTO YEJIOBEK MOXKET NPOTH-
BOJIEICTBOBATh KOJIIOBCTBY.

[lectas rnaBa «CouunaipHOE KOIIOB-
CTBO: CIICIIUAIICTHD OITUCHIBAET CENBCKUX
CHETHAIHNCTOB, K KOTOPHIM JIFOJI! MOTJIH
00paTHTECS B CIIyYae HECUaCThsl, BRI3BAHHOTO
KOJIZIOBCTBOM, B OCOOEHHOCTH, 3HAXapKH.
JlaeTcs ux XapaKTepUCTHKA, BBIAEISAIOTCS
UX THUIBI (OCEIJIbIe U CTPAHCTBYIOIINE),
paccMaTpHUBaeTCs CTPYKTypa UX IPOLELYD
U POJb, KOTOPYIO OHU UTPajH B 00IIe-
ctBe. [10SIBIISAIOTCS CIOBEHCKUE TEPMUHEL,
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Hanpumep, Slogar ‘ipeacKasaresb’, B CaMOM
TEKCTe MHTEPBBIO NPUBEICH TEPMHH JUIS
BeabMaka — coperjak (c. 271). Ilepeunc-
TSI MCCIEIOBaHUS KOJIoBcTBa B EBpore
(cmiucok, BHymaronmi ysaxenue: J. Kruse,
1. Schock, J. Favret-Saada, H. Sebald, J. de
Pina-Cabral, G. Henningsen, L. Stark, O.
Davies, W. de Blécourt, T. Tangherlini,
M. Kdiva — c. 248), aBTOop mouemy-To He
Ha3bIBaeT HH OTHOM PaOOTHI 1O CIIABSIHCKIM
TPaAULMIM, XOTSI CIABSIHE COCTAaBIISIOT
3HAYUTEIBHYIO YacTh HaceseHus EBporbl
1 TaKXKe yCIENIHO U3yJaJIuCh U ONHCHIBa-
JHCh (13 paboT Ha PYCCKOM SI3BIKE — CTATbU
u kauru JI.K. 3enenuna, C.M. Toncton,
JL.LH. Bunorpagnosoii, E.E. JleBkuesckon,
Al T'ypesuua, E.b. CvunsaCKOM, O.A.
Uepemnanosoit, coopauk In Umbra, BEIT.
1-5, n np.). T'oBOpst 0 3HAXApsX U ETHUTE-
151X, M. MeHIe# oTMe4aeT, 4To BO MHOTHX
peruoHax EBpons! oHM 3aHUMATUCh TaKXKe
CHSTHEM IOPYH, «PACKOJIOBEIBAHUEMY, a
TaKKe raJaHueM, IPOPOIECTBOM, IOUCKOM
BOPOB U T.II.

OTnenbHBIA TOAPA3ZeN B 9TOM IJIaBe
TIOCBSIIIIEH aMOMBAJICHTHOCTH BEAbM U 3Ha-
XapeH B CIIAaBSHCKUX U JPYTUX €BPOIEHCKUX
TpamuIsaX (MCIIaHCKOM, IOPTYTaIbCKOM,
¢paskoHckon, garckomn). Ltupuiickomn
BEAbME, KaK M BCEM JIPyTHM BeAbMaM IpH-
cyma aMOMBaJIeHTHOCTh, CHHKPETH3M U
B3aHMOITPOHUKHOBEHHUE MOHATHH 100pa
U 3714, TaK M0-pa3sHOMY BOCHPHUHHMAaEMBbIe
JIFOZIBMH.

B cenpmon rinase «ComuaisHOE KO-
JOBCTBO: CENILCKUE BEIbMBD), HCCIEAYIOTCS
TIPHYHMHBL, TI0 KOTOPBIM YEJIOBEK pHoOpeTan
penyTannio BeIbMBI/KOJIIyHa B paMKax
BCEro COO0IIECTBA, UX XapaKTEPHBIE YEPTHI,
OTHOIICHUE K HUM JIPYTHUX JIIOAEH, HX POJIb
B 00IIIECTBE, MPUPO/IA UX 3HAHUS.

B BoceMmoit riaBe «HouHbIE BeOb-
MBI», KaK aBTOp Ha3bIBaeT MEPCOHAXKEH,

HOSIBJISFOIIMXCS BHE I0OMA U CeNa, IPEeuMyIIe-
CTBEHHO B JIeCy, U KOTOPBIE ABIIAIOTCS CKOpee
JeMoHaMu Houd (c. 349), onuceIBaloTCA
CUTYaIlH TMOSIBICHHS 3THUX IEPCOHAXKEN
(BeBMBI B BHJIE OTOHBKOB HIJIM OOJIBIITHX
OTHEM; BEIbMBI, CTUPAIOIIIE HOYbIO OeIbe
Y BOJIBI) M CIOXKETHI, pEaT3YIOIIIE MOTHB
«YHECEHHBIE BE€IbMOMN» (3KEPTBAa HE MOXKET
HAaUTU JOPOTY IOMOM; XOAUT Kpyramu;
OKa3bIBaeTCsS B KYCTaX; UyBCTBYET ceOsl IMoM-
MaHHOH B JIOBYIIKY). J[JIs1 MHOTHX CIOKETOB,
3anucaHHbX B llITupun, aBTOp MpuBOIUT
Hnapajulead He TONBKO U3 APYTUX dacTen
CrnoBeHuy, HO U U3 APYTHX €BPONEHCKUX
TpaJULUI: NOPTYTAIbCKON, HCIIAHCKOM,
AHIJIMNACKOM, FTEPMAHCKON U Ap., OTMEYas,
YTO «HAPPATHBBI O HOYHBIX OTHSX, HHTEPIIpE-
THPYEMBIX KaK BEJbMBI, HEYCIIOKOUBILIHECS
Jy1Id, per Ml ApyTHE CBEPXbECTECTBEHHBIE
MIEPCOHAXXH, KOTOphIe COMBAIOT JIIOJIEH C
JIOPOTH — SIBJISIIOTCS 4acThio 00111ero (hoHIa
eBpornerickoro (ospkimopa» (c. 371) u uto
6osiee 4acTO 3TH HAPPATUBBI OBECTBYIOT
0 AyIIax yMepIHx, (esx, JIECHbIX QyXax
U JPYTUX MEPCOHaXKaX B BUJAE OTOHBKOB
(cm. mpumepst Ha ¢. 371-374). XKanb, yTo
CIeNMaNTbHO HE BBIAEICHBI PETHOHAIBHBIC
TPaIUINHY, T/I€ HOYHBIC IEMOHBI-OTOHBKH
UOCHTHQUINPYIOTCS B BUAE BeabM (MoO-
THB, JJCUCTBUTENBEHO PEAKUI B CIIABTHCKHX
TpaguIUsIX), 9TO, BO3MOXKHO, MOTJIO OBI
00pa3oBaTh EBPONENCKYIO H30/I0KCY.
Vka3bIBast Ha apajuIeu3M B BOCHPUSITHI
«HOYHBIX BefbM» B CnoBeHuu u JlatBuun
(MOTHB CTUPKH-KOJIOYEHUS O€Ibs Y BOIHI),
M. MeHuen uznaraeT u NpakTHYECKU MpU-
HuMaet runote3y Canauca Jlaiime o ToMm,
YTO ITOT MOTHUB, U3BECTHBIN NMpEUMYIIIe-
CTBEHHO B KaTOJIMYECKUX CTPaHaX, ABISETCA
MPOU3BOJHBIM OT KaTOJMYECKOT0 KOHIIENTa
OYHIIECHUSI TN OCJIE CMEPTH U CBSI3aH C
«HapOIHBIM XPUCTHAHCTBOM»; OH HHTEPIIpE-
TUPYETCS TaK: «IEMOHU3UPOBAHHBIE TYIIH
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YMEpIINX KEHIINH, KOTOPbIE IPOXOAAT 10-
CJIe CMEpPTHU IPOLECC OUUILIEHUS Ha 3eMJIe 32
TO, YTO OHH JINOO YMEPJIHU TIJIOXOH CMEPTHIO,
nubo rpey npu xu3Hm» (Laime 2013:
302) (c. 367). OmHako MOTHB HOYHOW CTHPKA
(3ByKH, TOXO0XHE HAa 3BYKH OUTHS CTHpac-
MOT0 OeJIbst BAJIbKOM ) IIMPOKO U3BECTEH U
B NIPaBOCJIaBHBIX TPAJULIUAX, B YACTHOCTH,
B Ilonecwe (ykpanHckas u Oenopycckas
TpaIUIINN ), TIOATOMY KaTOJIMYECKHUI apry-
MEHT B IaHHOM CJIy4ae BpsiZ JIU IOAXOIUT.
Kpome Toro, cBs3p MOTHBA CTUPKH OCITBS U
JYXOBHOT'O OYHIIECHUS yMEPIIUX KaXKeTCA
Ype3MepHO MPAMOIMHENHON. 3/1eCh, CKOpee,
peanu3yeTcs ujest O IPOTUBOIOCTABICHUH
YeJI0BEUECKOro — JEMOHHUYECKOT0: ToJI0C
YeoBeKa — 3BYKH HEUHCTON CHIIBI (CTYK,
XJIOTIaHbE, CBHUCT, BOW, XOXOT), a TaKXKe
IIPE/ICTaBICHNE 00 aKTHBU3AIMH HEUHCTOM
CHJIBI HOYBIO.

B kauecTBe AeBATOM I1aBbl IPEICTAB-
JICHO 3aKJII0YEHHE, TOJBITOXKHUBAOIIEE
aHaJIN3 HApPAaTHUBOB O BeJIbMaxX 1 OBLTHYEK
0 BCTpeYax C NPOSIBICHUSIMU KOJIZOBCTBA.
Knaury 3aBepmaer cnucok HH)OPMAaHTOB,
O6ubmmorpadus 1 TeMaTHYECKHI HHIEKC,
BKJIOUYAIOIIUH [IEPCOHAIIUY.

Kuura Mupssm Menueln agpecoBaHa,
B [IEPBYIO OUEPE/Ib, 3aI1aJHOEBPOIIENCKOMY
YUTATENI0, U MHOTO€ B HEN MOJYUHEHO
MMEHHO 3ToH 3agaue. OHa COAEPIKUT 3Ha-
YUTENIFHOE KOJIMYECTBO MOJAPOOHBIX 00B-
SICHEHUH — TEPMUHOB, peajiuii, MOHATHUH,
OTHOCAIINXCA K 00pa3y )KU3HU CIaBIHCKOTO
(1 0COOEHHO — CJIIOBEHCKOTO) OOIIEeCTBa;
HalMCaHHasl 10-aHIJIMICKHU, OHA BKIIIOYAET
U TOJIEBBIE MaTepHabl, NEPEBEACHHBIC HA
AHTJIMACKUN SI3BIK, K COXKaJIeHHIO, 0e3 ma-
pauIeNbHOM ITyOJIMKAMU OPUTHHAIBHBIX
TEKCTOB; HE BCET/Ia U HE Be3/1e IPUBOATCS
TEPMUHBI, OTHOCSILUXCS K Maru U KOJj-
nosctBy. Ho, Hanpumep, riaBy «HouHsble
BEJbMBD) YKpallaeT CIIOBEHCKas JIEKCHKA:

coprnice so me nosile | zmeSale | vodile
/ vozile ‘00bSICHEHHE, ITOYEMY YEIIOBEK
3abnyauics B yecy’ (c. 350); brezglavec,
svecniki, vidanic, vedomci, vedunci, vedenci
‘MH(OJIOTHUECKUE [IEPCOHAKH B BHIE HOY-
HBIX OTOHBKOB’ (¢. 363-364) 1 TepMHHONIOTHS
JIPYTUX CITaBSHCKUX SI3BIKOB (XOPB. macici,
venl. svétlonosa, ohnivec, OI. nocnice,
6en. bludjacyj ogon ‘Ha3zBaHMsI HOYHBIX
Oponsanx oruen’ (c. 364) u ap. OmHako
XOTeNOCh Obl BUIETh TEPMUHBI B HAIIMCAHUH
COOTBETCTBYIOIIUM SI3bIKY al(haBUTOM;
BOCTOYHOCIIaBSIHCKHE, cepOckue 1 Oomrap-
CKUE JICKCEMBI, IIepeIaHHbIC IATHHUTICH, HE
COOTBETCTBYIOT (DOHETHUKE ITHUX SI3BIKOB U
HE MOT'YT CYATAThCS TOYHBIMH (CM., HArp.,
Maken. madjesnica (marecnuya 7)—c. 273).
HayuHoe u3aHue mpeanojaraet BCe xe
aKKypaTHOCTh B Iepeaayde MPUBOTAMBIX
TEPMHHOB, TeM 00JIee, YTO KUPUIUTAICCKUH
HpUQT HE ABJIETCSA TPYTHOJOCTYITHBIM B
TEXHUYECKOM I1aHe. To ke Kacaercs u
JIUTEPATYPhl, KOTOPasi B HAYYHOM JTHCKYP-
ce TPAJAMIUOHHO MOACTCS HA TOM SI3BIKE,
Ha KOTOPOM IUTHUpyeMasi KHUATA H3/aHa.
TpynHo cebe npennoNoKuTh TPaHCIUTE-
palHio Ha KUPUIUTHILY QHTJIOSI3BIYHBIX HJIH
(hpaHKOA3BIUYHBIX UCTOYHUKOB, U3AHHBIX
Ha JIATHHUIIE, B KHPULTMIECKUX H3aHHSIX.

Kuaura M. MeHnrte#i, 6e3yciioBHO, Ha-
y4Has, B TO K€ BPEeMs OTYACTH W IOIY-
JISIPU3ATOPCKAs — B TOM CMBICIIE, YTO OHA
3HAKOMHT HECJIABSHCKYIO ayJUTOPHUIO CO
CJIaBSHCKUM MaTepHajioM, OTHOCSIIIUMCS
K JEMUKAaTHON 00JacTH AyXOBHOU KYJb-
TYpBl — Marki ¥ KOJIJIOBCTBY — KOTOPBIi
OYCHBb HEJIETKO IMOJIaeTCs MEPEBOY U
aJIcKBaTHOM mepenave cMeicia. Kuura He
TOJIBKO 3HAKOMHT 3aIaJIHOeBPOIEHCKO-
rO YUTaTeNIs C MaTepPUalIOM apXau4yecKou
CJIaBSIHCKOM TpaluLMK, BOLIEALIEHN B KPYT
3aMmaHON KyJbTYpPbI, HO U OOBSICHICT —
C TIPHUBJICUYCHUEM 3aI1aJHOCBPOIECHCKOTO
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MaTrepHaa — KOJJIOBCTBO, IPUYUHBI €r0
CYILIECTBOBAaHHS, MEXaHU3MbI BO3AEHCTBUS,
oOcTosiTeNnbCTBa peanu3auuu. [logodHoe
CpaBHEHHE MaTepHaja CBOUX IOJEBBIX
3amnuced ¢ (paHIy3CKHUMHU, TePMAaHCKIMU,
OeTBIrUACKUMH, TOJUTAaHACKUMH JTaHHBIMH,
IIPUBJICYEHHE BBIBOJIOB, CACIAHHBIX aHTPO-
TOJIOTaM¥ Ha OCHOBE M3y4eHHs aypUKaHCKHX
HapoJI0B MOKa3bIBaeT YHHUBEPCAJIBHOCTH
paccMaTpHUBaeMoOro €10 SIBIICHUS — Maruu
M KOJIJOBCTBA, KaK U yHUBEPCAIBbHOCTh
YeJI0BeUeCcKON HaTyphI (Kak BuAa homo
sapience). JleficTBUTEIBHO, METOJIBI KO-
JIOBCTBA B CPeTHEBEKOBON AHIIIUH (YTPO3bI,
MOXBaJia, B3I, IPUKOCHOBEHHE U Iaphl)
wnu Bo @panrm XIX B. (B3I, IPUKOC-
HOBEHUE, XBaJIa, IPOKIIATHE, 3ar0BOP, Aap,
*aba, poJIe3mast B oM KEPTBbI HIIH BOJIOC
XKEPTBbI) aHAJIOTUYHEI CIIABTHCKAM KaK OHH
coxpanunucsk B 3amucsax XIX—XX u XXI BB.

Bwmecte ¢ Tem mpsMoe CpaBHEHHE Ma-
tepuana u3 UITHpuu ¢ JaHHBIMU APYTHX
€BPOTEHCKUX TPAIHIIHI, 0COOCHHO B IEPBBIX
rJlaBaxX KHATH (HampuMep, C UPIaHACKOH
Tpamummed — . 139) BRI3bIBaCT COMHCHHS
B [IPAaBOMEPHOCTH ITOJIOOHBIX COIIOCTaBIIE-
HuM. JIJ1s1 HaIe)KHOCTH HAay4HbBIX BBIBOJIOB
Ipeanoarajock Obl, CKopee, CpaBHEHHE
PETrMOHAJIBHON CIIOBEHCKON TPaJULIUU C
JpYTUMH CIIOBEHCKHUMH, IOTOM, PACIIUPSS
KpYT POJACTBEHHBIX TPAJULIUN — C F0XKHOC-
JIaBSIHCKUMH, TOTOM 3aIlaTHOCIIaBIHCKUMHU
(0coOEHHO CITOBAIIKOM M YEIICKOH) ¥ TOJIb-
KO 3aTeM C JPYTHMMH €BpOIEHCKUMH (00
STOM IIHCAJ B OXHOM U3 cBoux padot H.W.
Tomncrotit). B mpoTHBHOM ciTydae ecTh pUCK
BBIPBATh N30JIMPOBAHHEIH (haKT U3 KOHTEKCTA
1 MCKa3uTh ero cMblcl. IpaBaa, mocnensss,
BOCBbMasi, IIaBa KHUT'H, B KOTOPO¥ MIPUBOIHT-
Cs1 LLMPOKUH CIIaBSHCKUI MaTepHall, a TAKXKe
MIPe3eHTa0ENBHBIN CIIMCOK HCIIOIH30BAHHOM
aBTOPOM JIUTEPATYPBI JAET IOBOJ JOBEPSTH
MTOJJOOHBIM COIIOCTABJICHHSIM.

B oOnactu 3THOMMHTBUCTHUKH, MH]O-
smoruu, dTHorpaduu EBporna B Hay4HOM
TUIaHe, KaKETCsl, pa3/iejicHa Ha JIBE YaCTH:
AHTJIOSA3BIYHYI0, KaK MPABUIIO, HE MIMEIOIIYIO
MpeACTaBICHIS 00 OOIIMPHON IUTEpaType
BOCTOYHOW EBpOITEI, BKITIOYAs OTPOMHYIO
TeppUTOpHIO eBponeickon Poccuu; u cna-
BSTHO-, 1 0COOEHHO, PYCCKOSI3BIYHYIO, MAJIO
WIN CIIOPAJIMYECKH 3HAKOMYIO C HayYHOMH
uTepaTypor 3anaaHorn EBponsl, n3naHHOM
Ha aHIJIMIICKOM WJIM Ha OCHOBHBIX €BpOIIEH-
CKUX s13bIKax. JIuTeparypa, mosiBISrOmasics
Ha HAIMOHAIBHBIX SI3BIKaX (CIIOBAIIKOM,
cepOCKOM, TUTOBCKOM, PYMBIHCKOM, BEH-
repCKOM) MPAKTUYCCKU HEIOCTYITHA JJIs
OCHOBHOM YaCTH T'yMaHHUTapHEB 00CUX
yactern EBponsl. Curyanust 00bscHIETCS
TPYIHOCTHIO 00CY>KACHHS TOHKIUX MaTepHH
TPaAUIIOHHON KYJIBTYPBI, 0COOCHHO KYITh-
TYpPBI TYXOBHOM, Ha YYKOM SI3BIKE, XOTS OBI
MOTOMY, YTO OTCYTCTBYET COOTHECEHHOCTb
STHOTPAPHUUCCKUX U KYJIbTYPHBIX peauii,
[I0-pa3sHOMY HPOUCXOAUT MOHSTHITHOE
YIICHEHUE BHEITHETO MHUPA, Pa3IHYaroTCs
W TIparMaThyeckas, ¥ aKCHOJIOTHYecKas
CHUCTEMBI CBPOIICHCKUX KYJIBTYP, a TAKKE
METasI3bIK HAyYHBIX OMHUCAHUHU.

B sToM cmbicne kHura Mupbsim Men-
el MPeICTaBISeTCS yAaYHBIM CHHTE30M
BOCTOYHO- U 3alIaJHOCBPOICHCKON Tpa-
JIMUUHA 1 HAYYHBIX IIKOJ. BHYIIMTENbHBIN
OoubnrorpaduIECKuil CIIMCOK MTOKA3hIBACT
3HaKOMCTBO aBTOpa C JIMTEPATYPOH BCETO
€BPOIICHICKOTO PErnoHa, BKIIIOYas Teope-
TUYECKHE U paKTHIecKre paboTHI 3amaj-
HoeBponeckux yueHsx (K. Briggs, W. de
Blécourt, O. Desies, E. Evans-Pritchard u
JIp.), PABHO KaK U KHUTH Ha ciaBsHCKUX (1.
Destovnik, J. Dolenc, J. Fras, M. Kropej,
Pordevié, Jb. Pagenkosuh, JI. Pucreckw,
H.M. Toncron, C.M. Toucrtas, JI.H. Bu-
HorpanoBa, C. TokapeB u 1Ip.) U IPyTUX
eBponerickux s3bikax (L. Bugiené, S. Laime,
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D. Czégényi u np.). [lpaBna, nuutnpyercs B
KHHT€ TIOYTH UCKITFOYUTETBHO 3aI1aTHOCB-
poIericKast HayuHas TUTePaTypa, ¢ KOTOPOH
aBTOP, BUAUMO, Jiyuiiie 3HakoMa. [ToaTomy
CIIOBA B HA3BAHUH KHUTH «...B EBPOIIEHCKON
MIEPCIIEKTHUBE» MOXKHO OBLIO OBI JIETKO
3aMCHHTH Ha: «B 3aIaJIHOCBPOIIEHCKON
mepcrekTuBe». OTHAKO 3TO TOIBKO YTOY-
HACT, HO HUCKOJIBKO HC YMAJISACT 3HAUCHUSA
paboThI aBTOpA.

JI71s cienuaarucToB 0 CIaBIHCKON MH-
(oyornu U IEMOHOJIOTHH KHUTA IOJIe3HA
TEM, 9TO CYMMUPYET U3yUCHHBIN 3aI1aIHO-
€BPOTEHCKUI MaTepHa, B IIEPBYIO OUCPEIIb,
TePMAHCKOT0 U POMaHCKOTO MHPa, HO TAKIKE
1 HEMH/I0EBPOIENCKOTO0 ((PUHCKHH, BEHTep-
CKHI), KOTOPBIH COBIAJAET CO CIaBTHCKAM
KaK B IParMaTHIeCKOM, aKCHOJIOTHIECKOM,
MHPOBO33PEHYCCKOM, MU(POIOTHICSCKOM
IUTaHe, TaK ¥ BO MHOTHX CITy4asiX U B JIHT -
BHCTHYCCKOM: HOMHUHATUBHBIC MO/JCIINU
TEPMUHOB c(hephl KOJITOBCTBA aHATOTUIHBI
CIIaBSHCKIM, HaIIpUMep, B Hemerkom: Weise
Frauen ‘myzpsie sxeHmuHB (C. 249) — cp.
Yell., cjaoBall. mudra Zena, NOJ. mqdra
baba; puH. tietdyd ‘TOT, KTO 3HaET — Cp.
PYC. 3HamKu, 0.-CIaB. 6e0bMA Y BHIPAKCHHUS:
OHA 3Haem, OHA YMO-Mmo 3Haem BO BCEX
CITABSHCKHUX S3BIKaX ), YTO BHOBH TOBOPUT 00
o01meit 6a3e paccMaTpPUBACMBIX BO33PCHUI.

Mapuna M. Banenuosa, MockBa

AMBROZ KVARTIC, P4 SE JE TO RES ZGO-
DILO? SODOBNE POVEDKE v SLOVENUI [ SO,
Has This REALLY HAPPENED? CONTEMPO-
RARY LEGENDS IN SLOVENIA]. ZUPANICEVA
KNJIZNICA 42. LJUBLIANA: ZNANSTVENA
ZALOZBA FILOZOFSKE FAKULTETE 2017
(ZUPANICEVA KNJIZNICA 42), 272 STRANI.

With the book Pa se je to zares zgodilo?
Sodobne povedke v Sloveniji (So Has This
Really Happened? Contemporary Legends
in Slovenia), written by Ambroz Kvartic,
Slovenian folklore has finally obtained a
theoretical and highly professional publica-
tion that presents and defines contemporary
legends, arguably one of the most significant
subject matters in modern folklore. Circu-
lating mainly in urban and, to a somewhat
lesser degree, rural, environments, such
legends are also spread through the media,
which in the information and digital age of
today only accelerates their dissemination.
The author analyses them thoroughly and
systematically and, in addition to the theoret-
ical segment, presents part of the repertoire
of Slovenian contemporary legends. They
are interpreted and analysed in the context
of the international cultural space.

Since contemporary legends represent
one of the most relevant areas of literary
folklore, this book is of particular importance.
Slovenian studies on this subject are very
rare, and it is therefore urgent that we begin
filling this gap, especially since American
folklorists drew attention to it as far back
as the 1960s.

The author initially addresses terminologi-
cal issues that have thus far remain unresolved,
even at the international level. Among the
many alternative terms currently in use, he
has decided on the term sodobna povedka
“contemporary legend”, and correspondingly
justifies his decision on the basis of domestic
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and international research, although he admits
that this term still has some drawbacks. He
also touches upon the question of the term
“urban legend”, once used for this narrative
genre, which has been mainly discarded by
experts but has been adopted by the general
public, and thus on the emic level.

In terms of genres, types, and intertextu-
ality, Kvarti¢ defines contemporary legends
as a specific, and in many ways problematic,
cultural phenomenon. However, they are
sufficiently conceptually delineated and
therefore recognizable. He notes that, among
other things, “contemporary legends are
incredible, unusual, bizarre, ‘disgusting’,
frightening, terrifying, but also humorous
stories that continually emerge and vanish
in daily conversations and are repeatedly
installed in the real experiential world of
their narrators.” He also notes that the motifs
and some other elements of contemporary
legends, found for example in screenplays,
comic texts, and fine arts, can be equally
discernible as in contemporary legends that
have been classified as the classical folktales
in this genre of narrative folklore.

The first part of the publication brings a
comprehensive overview of previous theo-
retical research on this literary-folk genre,
acquainting the reader with its history both
at home and abroad. Presented are the prin-
cipal theoretical and methodological starting
points, an analysis of certain thematic fields
in previous research, and issues that have
remained relevant in the investigation of
contemporary folklore to this day.

Special attention is given to questions
pertaining to the diachronic and synchronic
migration of motifs and subject matter in
contemporary legends; these questions are
highly relevant in the identification and
research of this genre of folklore. The book
also explores the issue of reality and belief,

a subject frequently discussed by scholars
investigating contemporary narrative tra-
dition, which is even more relevant in the
case of contemporary legends.

The author also explores other problem-
atic issues that emerge in the research of this
topic. The classification of these legends is
explored according to different genres, types,
and intertextuality. Touching upon the issue
of systematization and genre typology, he
argues that in the case of contemporary
legends it is only possible to speak about a
cluster of genres and types that are in a fluid,
complex relationship, either in contrast or in
harmony, and in the constantly overlapping
dynamics of their development.

Considerable attention is given to the
question of ostension in the process of
communication in contemporary legends.
In the humanities, the concept of ostension
was first introduced by Umberto Ecco who
used the term to describe the moment in
verbal communication when gestures replace
key information. Linda Degh and Albert
Vaszonyi defined ostension as “the way in
which a non-verbalized reality, situation,
or event conveys messages by themselves.”
Later, folklorists defined ostension as a pro-
cess in which people actualize motifs and
events from narrative folklore — “dramatic
extension” — in real life. Quite frequent in
contemporary legends, this factor is there-
fore highly significant in folklore research.

The theoretical part of the book is fol-
lowed by chapters that discuss, compare, and
interpret several examples of contemporary
legends from Slovenia. Among them are “The
Vanishing Hitch-Hiker”, “The Failed Stag
Party”, “The Couple Caught In Flagrante
Delicto”, “Tourist Experience”, “Foreigners,
or Others, in Contemporary Legends”, etc.
They are classified in thematic and problem
groups.
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This book fills a gap in the field of lit-
erary folklore that has been long neglected
in Slovenia. Supplying a well-informed
theoretical insight into the development of
scholarship on the subject, it provides valu-
able assistance and support to all subsequent
researchers of contemporary legends and
modern folklore in general.

Monika Kropej Telban, Ljubljana

NikoLAJ MiHAJLOV: UcToPust
CJIABSIHCKOM MH®0J10TuU B XX BEKE.
MosKvA: INSTITUT SLAVJANOVEDENIJA
RAN, 2017, 344 STRANIL

Knjiga »Zgodovina slovanske mitologije
v XX. stoletju« je zadnja knjiga ruskega
jezikoslovca Nikolaja Mihajlova, ki je bila
posthumno izdana lansko leto v Moskvi. Knji-
ga je ostala nedokoncana, saj je avtor pred
njenim dokoncanjem leta 2010 prezgodaj
preminil. Nedokoncani slovenski rokopis je
prevzela avtorjeva mati Tatjana V. Civjan,
pri ideji za izdajo dela pa so jo podprli tud
slovenski kolegi, kot Civjanova zapise v
prvem poglavju »Od izdajatelja«. Rokopis
je v ruscino prevedla Elena M. Konicka z
vilniske univerze, knjigo pa sta uredila in
vsebinsko dopolnila Vladimir J. Petruhin in
Svetlana M. Tolstaja. Slednja je tudi pre-
dlagala vkljucitev avtorjeve bibliografije in
¢lankov, uredniSko dodano vsebino pa sta v
knjigi oznacila s kvadratnimi oklepaji. Avtor
jenacrtoval dvajset poglavij, od katerih niso
bila vsa zakljucena, ponekod so bili zgolj
osnutki; nacrtovana vsebina naj bi obsegala
med 300 in 400 strani.

Avtorjavo osrednje zanimanje so bili
viri, primarni in sekundarni, »kabinetna
mitologija, teoreticno izprasevanje prejsnjih
sklepov in razli¢ni vidiki na razvoj mito-
logije. Virom je posvetil tudi svojo zadnjo
nedokoncano knjigo Zgodovino slovanske
mitologije v XX. stoletju. Naslov knjige,
kot omenja ze Tatjana V. Civjan v prvem
poglavju »Od izdajatelja, je lahko zavajajoc,
saj bi bralec lahko pri¢akoval zgodovino
slovanske mitologije v pomenu razvoja
mitoloskih likov v poznejSe razvojne faze
—kar je bilo tudi eno od zanimanj avtorja —,
vendar je izraz mitologija tokrat misljen v
pomenu znanstvene discipline, ki se ukvarja
z raziskovanjem duhovne kulture.
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Po uvodnem poglavju, v katerem Civja-
nova opise $irsi kontekst odlocitve za izdajo
knjige in potek dela, sledi podrobno kazalo
knjige z naslovom »Vsebina knjige po avtor-
jevem predlogug, ki je urednisko dopolnjeno
s poglavji. V »Predgovoru« avtor opise svojo
namero predstaviti sedanjo znanstveno smer
filologije, ki jo lahko imenujemo slovanska
mitologija in kjer predlaga nekatere najbolj
perspektivne teme za poznejsa raziskovanja.
Avtor na tem mestu pretrese terminoloSka
vprasanja meje med folkloro in mitologijo
ter vprasanje ustreznosti besede mitologija
za raziskovanje mitov, saj le ti v klasi¢nem
pomenu pri Slovanih niso o€itni, o cemer
je avtor pisal Ze v prejS$njih delih. Kljub
drugim podobnim so¢asnim terminom
(mitopoeti€no izro€ilo, starozitnosti itd.)
avtor uporablja pojem mitologija, saj ga
pojmuje kot tradicionalni termin in ne Zeli
vpeljevati novih. Pod terminom »slovanska
mitologija« avtor razume vso dokr$¢ansko
pogansko religijo vseh slovanskih naro-
dov, kakor tudi prezitke poganstva, ki so
se ohranili do danes v razli¢nih oblikah
(folklori in jeziku). Casovno opredeli mi-
tologijo na 1. Poganstvo do kr§¢anstva; 2.
Pokristjanjevanje/dvoverstvo in 3. Poznejsa
»demonoloska« doba. Avtor poudarja, da
se prav tako prvi viri za slovansko mitolo-
gijo Ze nanasSajo na nacionalne in lokalne
tradicije, zaradi ¢esar moramo biti zelo
previdni pri kronologiji in terminologiji.
Pri rekonstrukeiji meni, da je treba imeti v
obziru moznost, da dolocena praslovanska
rekonstruirana mitoloska figura ali motiv
ne obstaja nujno v vseh slovanskih tradici-
jah. Ker je Mihajlov razumel tudi baltske
jezike, sploh litvanséino, je dal velik pou-
darek tudi na problem t. i. balto-slovanske
skupnosti. Avtor meni, da je problematika
bolj kompleksna, kot zgolj hipoteza, da je
nekdaj obstajal skupni protoetnos, ki se je

pozneje locil na dve skupini. Na mitoloski
ravni se tu rekonstruira pogojna shema,
ki jo je mozno poravnati z rekonstrukcijo
indoevropskega prajezika na lingvisti¢ni
ravni, kjer se na osnovi vecjega Stevila jezi-
kov predpostavlja, da so vsi ti jeziki odsev
konkretne realizacije neke prvotne sheme,
s tem, da nimamo nobenih pisnih virov v
problematiko virov, najprej tezavo prvotnih
virov, ki jih je malo, pogosto so nejasni,
dvomljivi, pisani s strani kronologov, ki
niso razumeli jezika Slovanov in hkrati pa
so zavracali poganstvo. Ne smemo prezreti
niti pogostega nestrokovnega tolmacenja.
Vseeno pa ni dvoma, da je obstajala religija
z vsemi zreci in sveti§¢i. Poleg pismenih
virov avtor izpostavi tudi arheoloske vire
(npr. svetis¢e na otoku Riigen na severu
Nemcije, Novgorod idr.). Obregne se ob
dejstvo, da slavisti »$e vedno niso klasi-
ficirano analizirali in izdali latinskih in
nemskih virov za slovansko mitologijo«. V
poglavju so predvsem poudarjeni viri dveh
slovanskih tradicij, vzhodnih Slovanov in
baltskih (polabskih) Slovanov, saj za juzne
in zahodne Slovane skoraj nimamo virov za-
radi ¢asovno zgodnejSega pokristjanjevanja.
Avtor na tem mestu predstavi prve omembe
slovanskega poganstva pri Prokopiju, vir
Pripoved o minulih letih (pri nas od 2015
v novi izdaji preveden vir) za poganstvo
vzhodnih Slovanov in vire za baltske in
zahodne Slovane (Adam iz Bremna, Hel-
mold, Ebbo idr.). Avtor nadaljuje s hitrim
pregledom znanstvenega skepticizma do
mitoloskih rekonstrukeij prve polovice 20.
stoletja in nove poti raziskovanja slovanske
mitologije (kot odziv na ta skepticizem) z
interpretacijo folklore, archologije in jezikov,
katerih zacetnik je bil Roman Jakobson,
pozneje pa sta to smer nadaljevala Vjaceslav
V. Ivanov in Vladimir N. Toporov.
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Drugo poglavje »Drugotni viri za slo-
vansko mitologijo. Kabinetna mitologija«
je posveceno raziskovalcem od 17. do 18.
stoletja. Njihove raziskave so bile v zacetku
20. stoletja mocno kritizirane v krogih znanih
kot »znanstveni skepticizem«. Mihajlov po-
sebej izpostavi poljskega slavista Aleksandra
Briicknerja, ki je po Mihajlovem mnenju na
eni strani zelo podrobno analiziral nekatere
prvotne vire, po drugi strani pa zaradi zelo
kritinega odnosa do virov in predhodnih
raziskav zadrzal razvoj slovanske mitologije
za nekaj desetletij. V obrambo »kabinetni
mitologiji« Mihajlov zakljucuje, da so na-
merno zavajujoce informacije »znanstveni
in kulturni spomenik zgodovinske dobe«:
raziskave te dobe ne zgolj povzamejo pr-
votne vire, temvec€ jih tudi citirajo, kar je
pomembno, kadar prvotnih virov nimamo vec¢
— z upos$tevanjem nepreverljivosti toénosti
citatov in da v nekaterih primerih ni izklju-
¢eno, da avtorji opisujejo Se Zive poganske
tradicije. Tem virom bi lahko zaupali, kadar
se nana$ajo na pokristjanjenje polabskih
Slovanov. Nekatere od teh avtorjev in vire
Mihajlov tudi podrobno predstavi.

Osrednji del knjige je poglavje »Razisko-
vanje slovanske mitologije v 20. stoletju,
kjer je razvrs¢enih 26 podpoglavij. V naslovih
podpoglavij so imena raziskovalcev in v
vsebini pregled njihovih najpomembnejsih
objav ter analiza njihovega prispevka k raz-
iskovanju slovanske mitologije. V knjigi so
predstavljeni: Nikolaj M. Galkovskij, Evgenij
V. Anickov, Louis Léger, Viljo J. Mansikka,
Aleksander Briickner, Lubor Niederle, Thede
C.T. Palm, Erwin E. H. Wienecke, Leonhard
Franz, Veselin Cajkanovié, Josip Mal, Boris
O. Unbegaun, Vittore Pisani, Evel Gasparini,
Frans Vyncke, Roman Jakobson, Vladimir
N. Toporov, Vjaceslav V. Ivanov, France
Bezlaj, Karl H. Meyer, Leszek J. Moszynski,
Henryk Lowmianski, Aleksander Gieysztor,

Myroslava T. Znayenko, Zdenek Vana in
Radoslav Katicié.

Kot ze v uvodu, se tudi pri raziskoval-
cih mitologije Mihajlov najbolj zadrzi pri
raz¢lenitvi njemu poznanih virov, uporabi
primarnih virov ter pri interpretaciji in
kriticnem presojanju sekundarnih virov.
Mihajlov pogosto predstavi obravnavano
delo dolocenega avtorja in poskuse etimolo-
gij imen bogov tudi po poglavjih. Poznejsa
urednika sta z opombami dopolnila vsebino,
kjer je bilo smiselno opozoriti na nove po-
membnejSe ¢lanke o dolocenih temah, ki
so izsli po smrti pisca knjige, npr. razli¢ne
interpretacije zbruskega idola. Ker je vec
virov za vzhodnoslovansko in polabsko po-
ganstvo, se je tem tradicijam posvecalo tudi
najvec obravnavanih avtorjev (Mansikka,
Palm, Ani¢kov, Vyncke idr.). Ce se ve&ina
ukvarja z vi§jo ali nizjo mitologijo (demo-
nologijo), je Carl Theodor Palm raziskoval
predvsem polabska sveti$¢a, o katerih je
objavil $tudijo Wendische Kultstatten leta
1937, za katero Mihajlov zapise, da je »Se
vedno najboljse delo o poganskih sveti§¢ih
baltskih Slovanov«. Izstopata podpoglaviji,
namenjeni Erwinu Eugenu Helmutu Wienecki
in Leonhardu Franzu, saj sta bila izrazito
negativo usmerjena proti Slovanom in njihovi
predkrs¢anski religiji, njuni knjigi pa sta
bili pozneje mocno kritizirani. Vkljucitev
kritiénih odzivov na objavljena dela je do-
brodoslo za razumevanje konteksta in ¢asa, v
katerem so bile knjige objavljene. Ceprav je
v uvodu navedeno, da je Mihajlov posebno
pozornost v knjigi namenil slovenski tradi-
ciji, sta od slovenskih avtorjev obravnavana
zgolj Josip Mal in France Bezlaj. Ker pa
je knjiga ostala nedokoncana, ne moremo
vedeti za avtorjeve naérte o vkljucitvi drugih
raziskovalcev.

Avtor je imel izjemen pregled nad viri,
¢eprav je malo virov za slovansko mitologijo,
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je teh kljub temu toliko, da bi jih tezko
vsakdo pregledal, kar vidimo tudi skozi
vsebino knjige. Poleg tega pa viri tudi
niso zbrani na enem mestu in so pisani v
zelo razli¢nih jezikih (grSkem, latinskem,
arabskem idr.). Mihajlova odlika je vseka-
kor dobra sistematicnost, po kateri razdeli
vire in bralcu na razumljiv nacin predstavi
kompleksna vprasanja; prav tako tudi razu-
mevanje mnogih jezikov, zaradi ¢esar je imel
moznost vkljuciti zelo Sirok nabor avtorjev,
ki so objavljali dela o slovanski mitologiji v
razli¢nih evropskih jezikih. Zaradi tega bodo
imeli bralci prvi¢ na enem mestu moznost
spoznati kritiCen pregled literature o slovanski
mitologiji in mnogi od njih se bodo verjetno
prvic srecali z avtorji, ki jim jezikovno niso
dostopni in so manj znani $irsi zainteresirani
javnosti. Literature o slovanski mitologiji je
danes Ze prevec, da bi se folkloristi z vsemi
deli blizje spoznali in je zato obravnavana
knjiga toliko bolj prirocen pregled raziskav.
Ceprav naslov knjige zajema raziskovanje
slovanske mitologije v 20. stoletju, sega
zadnje podpoglavje namenjeno Radoslavu
Kati¢i¢u ze v 21. stoletje, saj zajema knjigo
izdano leta 2008. Prav tako so v poznejsih
poglavjih omenjene nekatere izdaje sloven-
skih avtorjev po letu 2000.

Knjigo zakljucujeta poglavji Slovanska
mitologija in Slovenska mitologija. V po-
glavju Slovanska mitologija avtor predstavi
ruski etnolingvisti¢ni slovar CnaBsiHCKHe
npesroctH (slo. Slovanske staroZitnosti) s
poudarkom na ¢lanku Nikite I. Tolstoja o
slovanskih verovanjih. V zadnjem poglaviju
Slovenska mitologija Mihajlov predstavi
najpomembnejse izdaje, v katerih so tudi
viri za slovensko mitologijo, zacensi z viri
za pokristjanjevanje, ki jih je zbral France
Kos in avtorji, ki so se prvi posvecali tej
tematiki oziroma so zbrali gradivo: Janez V.
Valvasor, Anton T. Linhart in Karel Strekel].

Med zadnjimi deli slovenskih avtorjev, ki
jih je Mihajlov docakal, predstavi Damjana
Ovseca, Zmaga Smitka in Moniko Krope;.

Knjigo zakljucujejo priloge, tj. trinajst
¢lankov Mihajlova, ki sta jih izbrala urednika
glede na osrednje zanimanje avtorja: vloga
primarnih in sekundarnih virov v mitoloskih
raziskavah in rekonstrukcija slovanske mito-
logije v povezavi z baltsko-juznoslovanskimi
lingvisti¢nimi paralelami. Sledi obsezno
poglavje »Literatura«, ki jo je uredil Mi-
hajlov, dopolnila pa sta jo urednika. Knjigo
koncuje »Bibliografija N. A. Mihajlova«.
Slednja je raz¢lenjena na celotno strokovno
in poljudno bibliografijo avtorja, vkljuceni
pa so tudi nekrologi posveceni Mihajlovu.

Pregled pomembnih avtorjev in njiho-
vih del za slovansko mitologijo bo gotovo
dobrodoslo med mnogimi strokovnjaki,
kakor tudi med Studenti, ki si Zelijo spoznati
starejSa dela, od katerih so marsikatera Se
vedno aktualna. Nekatera v knjigi omenjena
starejSa dela so danes tudi prosto dostopna
na svetovnem spletu ali pa so bila ponovno
natisnjena.

Ker je avtor pred dokoncanjem knjige
preminil, knjiga ni iz§la v slovens¢ini, kot
je Mihajlov prvotno naértoval. Kot poklon
tujemu avtorju, ki se je leta posvecal razi-
skovanju slovenske mitologije in bil tesno
povezan s Slovenijo (Mihajlov je bil med
drugim tudi pobudnik izdajanja revije Studia
Mythologica Slavica), bi bila dobrodosla tudi
slovenska izdaja omenjene knjige.

Nejc Petri¢, Dublin
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JIki DYNDA, SLOVANSKE POHANSTVI VE STRE-
DOVEKYCH LATINSKYCH PRAMENECH. SCRIPTO-
RIUM, V PrRAZE 2017, 368 STR.

Zeleta 1931 je v Berlinu izsla zbirka latinskih
virov za slovansko verstvo Fontes historiae
religionis Slavicae, ki jo je sestavil Karl
Heinrich Meyer. Besedil ni prevedel in ne
komentiral. Sedaj nam je na voljo preno-
vljena zbirka mladega praskega religiologa
Jifija Dynde. Besedilom je dodal prevode v
¢escino ter jedrnate in pregledne komentarje
z opozorili na ustrezno literaturo. Pri tem je
imel v mislih ¢eske bralce in so zato izpu-
$¢ena besedila, ki so jih dotlej Ze prevedli v
&ed¢ino kot sta npr. Ceska kronika Kozme
iz Prage ali Slovanska kronika Helmolda
iz Bosaua. Vecinoma gre za odlomke iz
letopisov, zivljenjepisov ali kronik. Kogar
zanima kontekst celega dela posameznega
avtorja, mora vzeti v roke ustrezne kriti¢ne
izdaje posameznih del.

Tedanji pisci so bili kr§¢anski duhov-
niki, ki jih vsebina slovanskega verstva
pravzaprav sploh ni zanimala. Slovani so
bili zanje malikovalci, pokristjanjenje pa je
pomenilo uni¢enje malikov, svetiS¢ ali svetih
mest, pljusk vode, prepoved pokopavanja
drugod kot na cerkvenih pokopalisc¢ih in
obvezna udelezba pri nedeljski masi. Samo
mimogrede se izmuzne, da gre pri vsem
tem tudi za placevanje cerkvene desetine.
O vsebini slovanskega vertsva izvemo le
malo vec kot ni¢, zato pa mnogo o prefinje-
nih nacinih ustrahovanja ljudi, da so vsaj
formalno (in predvsem davkoplacevalsko)
prevzeli novo vero.

Da tako pokristjanjenje ni moglo biti
ponotranjeno, je samoumevno. Dynda je
to prepri¢ljivo dokazal s tem, da je objavil
tudi zbirko besedil, ki so nastala do konca
srednjega veka in se nana$ajo na nekr§¢an-
ske pojave, ki se vztrajno ponavljajo in

jih cerkev nikakor ni mogla izkoreniniti.
Njihov seznam je dolg in raznolik, vedno in
povsod pa kr§¢anski duhovniki preganjajo
zdravilke in zdravilce ter vedezevalke in
vedezevalce. Vec kot o€itno je, da so ljudje
uradno drzavno religijo sicer priznali, da pa
so obdrzali svoja stara verovanja.

Prav ti dokumenti so pomembna novost
v primerjavi z Meyerjevo zbirko in odli¢na
Dyndina odlo¢itev. Zakaj v ta oddelek ni
vkljucil spektakularnega kataloga magije
poljskega meniha Rudolfa iz 13. st. (obstaja
iz€rpna izdaja Edwarda Karwota iz leta
1955), ostaja nepojasnjeno. Vendar tudi
brez tega spoznamo, kako pomembni so
kriteriji izbora. Kajti Ze samo dejstvo, da
izbiramo, narekuje rezultat. Slednji ne more
biti drugacen od izbirnih meril.

Ce so nam znak slovanskega verstva
samo snovni maliki in sveti$¢a (predvsem
kot zgradbe), potem so pisni viri zelo omejeni
in skopi. Ce i§¢emo sledi miti¢ne pripovedi
(torej nesnovne dedis¢ine), potem spozna-
mo, da se je ohranilo ogromno gradivo. Ne
samo v ustnem slovstvu zadnjih stoletij, ki
so ga tako obsirno analizirali npr. Ivanov,
Toporov, Kati¢i¢, ampak tudi v mnogo
starejSih besedilih, kot je kronika Poljakov
krakovskega magistra Vincenta s konca 12.
in zacetka 13. st., ki je pripoved o zacetku
poljske drzave v celoti zgradil samo z mitic-
nim izro¢ilom in miti¢no pokrajino Krakova.
Zato je razumljiva Zelja, da bi nek bodoci
izbor uposteval tudi tovrstno nesnovno
dediscino. Dotlej pa si bomo z veseljem in
v korist pomagali z Dyndino knjigo.

Andrej Pleterski, Ljubljana



